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RECOMENDACOES DE SEGURANCA

A utilizacdo de aparelhos elétricos deve ser efetuada com algumas precaucdes de seguranca,
incluindo as seguintes:

1

ARNO, atento com a qualidade de seus produ-
tos, preocupa-se também, com a seguranga
pessoal de seus consumidores. Por esta razéo,
antes de utilizar pela primeira vez o produto, leia
atentamente as recomendacdes e instrucées

de uso e siga-as a cada nova utilizacdo. Delas
depende o perfeito funcionamento do produto e
a sua seguranca, assim como a de terceiros.
Antes de ligar o plugue na tomada, certifque-se
de que atensao elétrica (voltagem) € compativel
com a indicada no produto (127 V ou 220). Caso
a tensdo elétrica (voltagem) ndo seja compativel
podera provocar danos ao produto e a sua se-
guranca.

Este aparelho destina-se a ser usado exclusiva-
mente em ambientes domésticos. O aparelho
néao foi concebido, nem deve ser utilizado, nas
aplicacbes seguintes (a garantia ndo cobre tais
aplicaces):

cozinhas coletivas em estabelecimentos comerci-
ais, escritorios e outros locais de trabalho;
residéncias rurais;

utilizacéo direta por clientes em hotéis, motéis e
outros estabelecimentos hoteleiros;

Em caso de utilizacdo indevida ou em contra-
vencao das instrucdes de utilizacao, o fabricante
declina quaisquer responsabilidades e cancelara
a respectiva garantia. Utilizar apenas capsulas
NESCAFE DOLCE GUSTO. As capsulas séo con-
cebidas para preparar bebidas perfeitas e nao
devem (ou podem) ser reutilizadas. Nao remover
as capsulas quentes com as maos.

Utilizar o aparelho numa superficie horizontal,
estavel, resistente ao calor e afastada de fontes
de calor ou de superficies umidas.

Para evitar choques elétricos, nunca utilize o
produto com as maos molhadas ou sobre su-
perficies imidas ou encharcadas, nem molhe
as partes elétricas do produto e ndo o mergulhe
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em agua. Nao encher o reservatério de agua em
EXCesso0.

Em caso de emergéncia, remover imediatamenteo
plugue da tomada.

Permanecer alerta, sempre que o aparelho for
utilizado na proximidade de criancas. Manter

o aparelho, fora do alcance das criancas. As
criancas devem ser devidamente supervisiona-
das e impedidas de utilizar o aparelho como
brinquedo. Nado abandonar o aparelho, durante
a preparacao da bebida.

Este aparelho ndo se destina a utilizagéo por
pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e conheci-
mento, a menos que tenham recebido instrucdes
referentes a utilizacédo do produto e estejam sob
a supervisdo de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

Nao utilizar o aparelho sem o suporte para
xicaras e o suporte de gotejo. Nao utilizar este
aparelho para preparar agua quente.

Por raz8es sanitarias, encher o reservatdrio com
agua potavel fresca.

ApOs a utilizacdo do aparelho, remover sem-
pre a capsula e limpar osuporte para capsulas.
Esvaziar e lavar diariamente o suporte de gotejo
e 0 recipiente para deposito de capsulas utiliza-
das. Para pessoas alérgicas a produtos lacteos:
enxaguar o suporte para capsulas, de acordo
com as instrucdes de limpeza.

Desligar o plugue da tomada, quando o aparel-
ho nao estiver em utilizacdo.

Desligar o plugue da tomada antes da limpeza
do aparelho. Deixaresfriar o aparelho, antes

de instalar ou remover os seus componentes
para limpeza. Nao limpar o aparelho com agua



17.

18.

19.

agua corrente. Nao limpar o aparelho com de-
tergentes. Limpar o aparelho apenas com uma
esponja/escova macia.

. Nunca ligue a maquina de cabeca para baixo.
. Em caso de auséncia prolongada, por exem-

plo férias, esvazie, limpe e desligue o aparelho.
Enxaguar o aparelho antes da sua reutilizacao.
Executar o ciclo de enxaguamento, antes da reu-
tilizacdo do aparelho.

Quaisquer operacgdes, que nao sejam, limpeza e
cuidados normais, devem ser efetuadas na As-
sisténcia Técnica Autorizada Arno. Nao desmontar
o aparelho e nao colocar objetos nas aberturas.
Em caso de utilizacéo intensiva do aparelho, o
aparelho é desligado automaticamente durante
alguns momentos (a luz indicadora vermelha do
botéo liga/desliga pisca). Esta desligacao tem-
poraria destina-se a proteger o aparelho contra o
sobreaquecimento. Desligar o aparelho durante
20 minutos, para permitir que ele esfrie.

Nunca utilize o produto com o cordao elétrico ou 0

choque elétrico, curto-circuito, queimadura ou
mesmo incéndio. Para evitar riscos, a aquisicao e
substituicdo do cordao elétrico devem ser feitas na
Assisténcia Técnica Autorizada Arno.

20.0 uso de pecas ou acessorios que nao sejam
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originais de fabrica pode provocar acidentes
pessoais, causar danos ao produto e prejudicar
seu funcionamento, além de implicar a perda da
garantia contratual.

N&o deixe o cordao elétrico pender para fora

da mesa, pia ou balcdo e nem tocar superficies
guentes, para nao danifcar sua isolacéo e causar
problemas técnicos e acidentes.

22.Nao deixar o cordao elétrico sobre ou nas prox-

imidades de um fogao elétrico ou a gas ou de
um forno quente.

23.Para desligar o aparelho, desligar o bot&o liga/

desliga e remover o plugue da tomada. Nao
retirar o plugue da tomada puxando o cordao
elétrico.

24.Abaixe a alavanca de perfuragdo somente quan-

do o suporte para capsulas se encontrar corre-
tamente encaixado no aparelho. Nunca levante
a alavanca de perfuracédo enquanto o produto
estiver em funcionamento. Levante a alavanca de
perfuracdo apenas quando a luz indicadora do
botéo liga/ desliga parar de piscar.O aparelho
nao funciona sem o suporte para

capsulas.

25.Nunca coloque os dedos por baixo do bico de

saida de bebidas durante a preparacéo. Para
evitar qualquer risco de ferimento, nunca toque a
agulha do bocal de saida de bebidas.

26.Nunca transporte o aparelho segurando-o pelo

compartimento de extracao.

27.0 suporte para capsulas esta equipado com um

ima permanente. Evite coloca-lo perto de aparel-
hos e objetos que podem ser danifcados por
magnetizacao, por exemplo, cartdes de crédi-
tos e outros suportes de dados, gravadores de
video, televisores e monitores de computadores,
rel6gios mecanicos, aparelhos auditivos. Pessoas
portadoras de marcapasso ou desfbrilador néo
devem nunca colocar o suporte para capsulas

28.Para impedir 0 seu enrolamento ou os riscos de

guedas, o aparelho é fornecido com um cordéo
elétrico curto. Podem ser usadas extensdes elé-
tricas, desde que a sua utilizacao seja efetuada
com os cuidados necessarios.

29.A embalagem do aparelho é fabricada com ma-

teriais reciclaveis. Contatar as autoridades mu-
nicipais sobre quaisquer informacdes adicionais
sobre a reciclagem da embalagem. O aparelho
contém materiais valiosos que podem ser recu-
perados ou reciclados.

30.Para mais informacdes sobre a utilizacdo do

aparelho, entre em contato: www.nescafe-
dolcegusto.com.br ou 0800 776 2233



APRESENTACAO

(D Reservatorio de agua @) Posicéo neutra (7) Alavanca de perfuracéo Suporte para xicaras
(2) Alavanca de preparacao ® Posicédo quente Suporte para capsula @) Suporte de gotejamento
(3) Posicao fria (6) Seletor de volume  (9) Botdo liga/desliga
’\I Brasil 220V, 60 Hz max. 1340 W
127V, 60 Hz max. 1460 W
Pressdo Capacidade Peso Liquido i Faixa de Dimensdes
max. 15 bar @ 0.8L @ ~2.5kg @ temperatura B éf %%%rrlm
IE 545C oS C=24cm
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. Polced TIPOS DE BEBIDAS

Bebida quente
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ESPRESSO
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Espresso
60 ml
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ESPRESSO INTENSO
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ILP

Espresso Intenso
40 ml

LUNGO

&

CAPPUCCINO

Cappuccino
240 ml




TIPOS DE BEBIDAS

CHOCOCINO

LATTE MACCHIATO

Bebhida fria

200 ml

Chococino®
210 ml

50ml  Latte Macchiato
220 ml

Café au Lait
180 ml

Nestea Peach
200 ml
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